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link er Fagbokforlagets engelskverk for 1.−7. trinn. Verket er revidert i tråd med LK20.

Forslag til årsplan for 7. trinn
Vi har laget en oversikt over innhold, mål fra LK20, links konkretiserte mål og tverrfaglige tema i link 7, som vi håper kan være til god hjelp i arbeidet 
med fagplan og planleggingen av økter.

Mål for opplæringen er at eleven skal kunne:

1	 Bruke enkle strategier i språklæring, tekstskaping og kommunikasjon
2	 Bruke digitale ressurser og ulike ordbøker i språklæring, tekstskaping og samhandling
3	 Utforske og bruke uttalemønstre og ord og uttrykk i lek, sang og rollespill
4	 Lytte til og forstå ord og uttrykk i tilpassede og autentiske tekster
5	 Uttrykke seg forståelig med et variert ordforråd og høflighetsuttrykk tilpasset mottaker og situasjon
6	 Innlede, holde i gang og avslutte samtaler og egne interessert og aktuelle emner
7	 Utforske og samtale om noen språklige likheter mellom engelsk og andre språk eleven kjenner til, og bruke dette i egen språklæring
8	 Identifisere setningsledd i ulike typer setninger og bruke kunnskap om bøying av verb, substantiv og adjektiv i arbeid med egne muntlige og 

skriftlige tekster
9	 Følg regler for rettskriving, ordbøying og setningstruktur – Dette målet gjennomsyrer alt arbeidet med skriftlig engelsk. Se også Building 

Language bakerst i Textbook og Workbook.
10	 Lese og videreformidle innhold fra ulike typer tekster, inkludert selvvalgte tekster
11	 Lese og lytte til engelskspråklige sakprosatekster og engelskspråklig barne- og ungdomslitteratur og skrive og samtale om innholdet
12	 Samtale om ulike kilders pålitelighet, og velge kilder til eget bruk
13	 Skrive sammenhengende tekster, inkludert sammensatte, som gjenforteller, forteller, spør og uttrykker meninger og interesser, tilpasset mottaker
14	 Bearbeide egne tekster ut fra tilbakemeldinger
15	 Reflektere over og samtale om rollen engelsk har i eget liv
16	 Utforske levemåter og tradisjoner i ulike samfunn i den engelskspråklige verden og i Norge og reflektere over identitet og kulturell tilhørighet

Textbook
Engelsk for barnetrinnet
Bokmål

Kitty Mezzetti, Nina Oddvik, Rebecca Anne Charboneau Stuvland  
og Helene Szikszay

• Arbeid med interkulturell kompetanse setter engelskfaget i en global sammenheng.

• Engelskspråklige tekster gir bakteppe for nye perspektiver.

• Lese- og skrivestrategier lar elevene jobbe aktivt med innhold.

• Oppgaver med vekt på utforsking utvikler elevenes evne til refleksjon.

• Elevene jobber med kommunikasjon gjennom samhandling og fellesskap.

• Oversikt og dybdelæring gir sammenheng i lærestoffet.

• Systematisk språklæring gir et godt grunnlag for videre arbeid med faget.

Komponenter på 7. trinn
• link 7 Textbook

• link 7 Workbook

• link 7 Teacher’s Guide

Digitale ressurser for elev og lærer. Alle bøker er tilgjengelige 
i digital utgave, som d-bok.

Les mer om verket på www.fagbokforlaget.no

link er et læreverk i engelsk for hele barnetrinnet. Verket er 
et friskt pust i engelskundervisningen og vektlegger felles, 
flerfaglige aktiviteter og dybdelæring. I link har vi fokus på 
interkulturell kompetanse, og vi følger fem gjennomgangsfigurer, 
fra 1. til 7. klasse. link bygger på oppdaterte læreplaner og tar 
elevene på alvor i en ny hverdag.

Textb
ook 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
  B

okm
å

l

77

ISBN 978-82-11-03878-4

7

ISBN 978-82-11-03882-1

link er et læreverk i engelsk for hele barnetrinnet.  
Verket er et friskt pust i engelskundervisningen og  
vektlegger felles, flerfaglige aktiviteter og dybdelæring.  
I link har vi fokus på interkulturell kompetanse, og vi  
følger fem gjennomgangsfigurer, fra 1. til 7. klasse.  
link bygger på oppdaterte læreplaner og tar elevene  
på alvor i en ny hverdag.

• Arbeid med interkulturell kompetanse setter engelskfaget i en global sammenheng.

• Engelskspråklige tekster gir bakteppe for nye perspektiver.

• Lese- og skrivestrategier lar elevene jobbe aktivt med innhold.

• Oppgaver med vekt på utforsking utvikler elevenes evne til refleksjon.

• Elevene jobber med kommunikasjon gjennom samhandling og fellesskap.

• Oversikt og dybdelæring gir sammenheng i lærestoffet.

• Systematisk språklæring gir et godt grunnlag for videre arbeid med faget.

Komponenter på 7. trinn
• link 7 Textbook

• link 7 Workbook

• link 7 Teacher’s Guide

Digitale ressurser for elev og lærer.  
Alle bøker er tilgjengelige i digital utgave, som d-bok.

Les mer om verket på www.fagbokforlaget.no
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*Forkortelser:

Demokrati og medborgerskap = DM

Folkehelse og livsmestring = FL

Interkulturell kompetanse = IK

Week Themes Learning aims in link LK20 
(8, og 9  
gjennom-
gående)

Tverrfaglige tema og interkulturell 
kompetanse

Building language 
(anbefalinger)

Vurdering

1 Who am I? I can participate in 
a conversation.

I can identify text type 
features in a text I have 
read.

I can give and receive 
feedback on texts.

I can reflect on and talk 
about my own identity.

6

10, 11

1, 14

16, 15

IK:

For å øve opp interkulturell kompetanse 
må man stille spørsmål, lytte og øve 
på å ha dialog. Dette krever åpenhet, 
empati, nysgjerrighet, interesse, respekt, 
selvbevissthet og mangfoldskompetanse. 
Alt dette må trenes opp. I dette kapittelet 
skal elevene reflektere over hvem de selv 
er og hva personlighet og identitet er, 
i ulike grupper og i ulike settinger

FL: Vi jobber med å kunne uttrykke 
følelser, tanker og meninger og å kunne 
danne et positivt selvbilde og en trygg 
identitet

DM: Skape nysgjerrighet og engasjement 
om hvem vi er og hvordan vi 
samhandler med verden i et fellesskap. 
I egenrefleksjonen kan vi også ta for oss 
temaet «seeing ourselves as others see 
us». Skape nysgjerrighet og engasjement 
for andre måter å leve og se verden på

Adjectives

Adverbs

Making yes and no 
questions

Making open 
questions (Who, 
what, when, where, 
why, how)

Alliteration/
bokstavrim

Affixes

Direct speech and 
how it is marked in 
a text

Verbs in the 
imperative form

Klarer elevene å snakke 
om seg selv? Lytt etter hva 
slags ordforråd de har. 
Hvor avansert er språket 
de bruker? Hvor stopper 
det? Støtter de seg på 
norsk? Trenger de hjelp fra 
læreren eller medelever for 
å planlegge hva de skal si? 
Er målet nådd?: I can reflect 
on and talk about my own 
identity.

Exit ticket: Bruk tankekartet 
dere laget sammen 
i klassen, og velg et av 
sjangertrekkene for dikt. 
Hadde dette diktet det 
sjangertrekket? Om ikke:  
Gi eksempel på et dikt du 
har lest, som hadde det 
trekket.

I Workbook på side 10 finner 
dere vurderingsskjemaet 
«Peer assessment – writing», 
som dere kan bruke når 
intervjuene er ferdige. 
Skjemaet kan brukes på 
intervjuet i Workbook eller 
på intervjuene elevene selv 
har utformet.
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Week Themes Learning aims in link LK20 
(8, og 9  
gjennom-
gående)

Tverrfaglige tema og interkulturell 
kompetanse

Building language 
(anbefalinger)

Vurdering

2 linking us I can express myself 
clearly in a spontaneous 
conversation.

I can ask questions about a 
text I have read.

I can write a cohesive text 
appropriate to the reader.

I can reflect on and talk 
about the role English plays 
in my own life and in the 
world.

6, 5

10, 11

1, 2, 13

15

IK: Kommunikasjon kan handle om mange 
ting når det er snakk om språklæring. 
Det å kunne reflektere rundt hvilken rolle 
engelsk spiller i eget og andres liv, kan 
hjelpe oss med å utvikle perspektiv og 
forståelse. Slik jobber elevene med sin 
egen interkulturelle kompetanse.

FL: Elevene øver her på å sette ord på 
hva de selv tenker og tror, og de blir mer 
bevisste på ulike kommunikasjonsformer 
og hvordan de kan tolkes. «How do 
I communicate?»
«How do we use body language?»«Which 
ways of communication do I use the 
most and why?» er spørsmål som hjelper 
elevene med å reflektere rundt egen 
kommunikasjon. Det handler altså ikke 
bare om hvordan jeg ser meg selv, men 
om hvordan jeg kommuniserer med 
andre, og om hvilken utgave av meg jeg 
ønsker å vise fram.

Present simple versus 
present continuous. 
Se Textbook side 
198–199 for støtte til 
elevene. Se Teacher’s 
Guide side 260–261 
for tilnærming til 
teksten.

Adverbs: Se Text
book side 194 for 
støtte til elevene.

Lytt til elevene når 
de snakke om de for
skjellige scenarioene. 
Klarer de å bruke 
sammenligningsfraser 
på engelsk: In the one 
scenario..., In the other 
scenario..., In comparison..., 
On the one hand, on the 
other hand, etc.

Klarer de å bruke fraser for 
å uttrykke meningene sine?: 
I believe..., In my opinion..., 
I prefer..., I agree with..., 
I disagree with...

Workbook 2.9: Klarer elevene 
å bruke linking words 
og andre ord for å koble 
sammen ideer?

Handler alle setningene 
i avsnittet om det samme 
temaet? Gi elevene 
tilbakemeldinger om hvor de 
har klart å koble ideer, og gi 
tips om andre måter de kan 
gjøre det på i nye tekster.
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Week Themes Learning aims in link LK20 
(8, og 9  
gjennom-
gående)

Tverrfaglige tema og interkulturell 
kompetanse

Building language 
(anbefalinger)

Vurdering

3 Ways of 
living

I can use a varied 
vocabulary.

I can use multiple sources to 
create my own text.

I can write topic sentences 
for a paragraph.

I can investigate different 
ways of living in my own and 
other societies.

5, 2?

1, 12

13

16

IK: Dette kapittelet skal gi elevene 
kunnskap om ulike måter å leve livet på – 
familie, når og hvor man spiser middag, 
reisemåter og synet på tid.

Det kommer sikkert opp mange ulike 
meninger i klassen. «Critical cultural 
awareness» handler om evnen til 
å reflektere, evaluere og formidle selv 
om man har motstridende synspunkter. 
Hvordan skal vi snakke sammen når 
vi ikke er enige? Hvordan kan man 
vise respekt for en mening eller tanke 
dersom man ikke er enig? Er det viktig 
å vise respekt for hverandres uenighet? 
Hvorfor?

DM: Spør elevene om hva som er en 
«typisk» familie. Vil en slik definisjon 
variere fra land til land, kultur til kultur? 
Er alle i klassen enige? Å være uenig 
med noen på en saklig måte er en viktig 
del av demokratiet vårt. På hvilke måter 
kan vi være uenige samtidig som vi viser 
hverandre respekt? Lag en liste i klassen 
med ord, fraser og ideer til hva man 
kan gjøre eller si når man er uenig, men 
skal komme til enighet. La elevene først 
komme fram til sine egne, og side 107.

Adverbs. Se 
Textbook side 194 for 
støtte til Elevene.

Present continuous 
verb form. Se 
Textbook side 
198–199 for støtte 
til elevene. Se 
Teacher’s Guide side 
259–261 for tips til 
denne siden.

Synonyms

Comparative and 
superlative forms of 
adjectives.

Se Textbook side 190 
for støtte til elevene.

Comparative 
phrases (see 
Textbook page 45)

Klarer elevene å bruke 
varierte setningsstartere, for 
eksempel de som er listet 
opp under «Høyfrekvente 
ord og fraser», eller 
gjentar de den samme 
setningsstarteren? Kommer 
de på nye ord selv, eller 
hermer de etter det som 
allerede er sagt? Be elevene 
om å velge tre nye ord/
fraser de skal øve på i løpet 
av kapittelet.

Reading: I can use multiple 
sources to create my own 
text. Har elevene brukt flere 
kilder når de har forberedt 
essayene? Det kan være 
tekst, bilder eller noe 
annet. Elevene kan beskrive 
hvordan de fant kildene, 
hvordan de fant nytte i dem, 
og om de kommer til å lete 
samme sted eller på samme 
måte når de skriver essay 
senere.



© Fagbokforlaget

Week Themes Learning aims in link LK20 
(8, og 9  
gjennom-
gående)

Tverrfaglige tema og interkulturell 
kompetanse

Building language 
(anbefalinger)

Vurdering

4 Migration I can summarize the content 
of a text I have read.

I can find and evaluate 
sources.

I can name or list the sources 
I have used.

I can compare my own way 
of living with others’ way of 
living.

10, 11

12, 1

12

16

IK: Årsaker til migrasjon kan være 
mange, og til alle tider har det funnes 
flyttestrømmer. Når man jobber med 
interkulturell kompetanse, tar man sikte 
på å åpne opp og å unngå å dømme 
eller være forutinntatt om hva som har 
gjort at folk har flyttet. Elevene kan 
gjerne reflektere over hva som kunne 
fått dem til å bytte bosted. Det å kunne 
sammenligne sitt eget levesett med 
andres hjelper elevene med å forstå 
begge perspektiver, og det gjør at de 
også forstår seg selv, gjennom andres 
øyne, på en bedre måte. Å vekke 
nysgjerrighet og gjøre desentrerende 
øvelser hjelper elevene i gang med et 
åpent og utforskende tenkesett.
NB! Det er viktig å huske på at elevene 
«bare» skal sammenligne og ikke ta 
stilling til hva som er «bra» eller «dårlig» 
ved eget eller andres liv. De skal 
sammenligne for å forstå bedre.

DM: Dersom vi snakker om våre egne 
fordommer og stereotypier, kan vi bli mer 
bevisst på dem og velge å gjøre noe med 
dem. På den måten kan vi skape mer 
nysgjerrighet og engasjement for våre 
medmennesker istedenfor fordommer. 
Hvordan kan vi gå fram dersom vi lurer 
på noe om en person, et språk, en kultur 
eller et land?

The present simple 
and the present 
continuous verb 
forms. Se Textbook 
side 198–199 for 
støtte til Elevene.

Past participle verb 
form. Se textbook 
side 200–201 for 
støtte til elevene. Se 
Teacher’s Guide side 
262–263.

Synonyms and 
antonyms (workbook 
G26–G28, G34)

Vurder Workbook 4.14 og 
4.15: «Outline – factual text 
about migration». Er målet 
I can investigate different 
ways of living in my own 
and other societies nådd? 
Hva fant elevene? Hva 
kan de nå? Har de oppgitt 
kilder? Kan elevene si noe 
om hvordan de har vurdert 
og evaluert kildene de har 
brukt?

Ta en kort samtale når 
økten nærmer seg slutten, 
for å høre hva elevene selv 
mener de har lært, og om 
hvilke mål som er nådd
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Week Themes Learning aims in link LK20 
(8, og 9  
gjennom-
gående)

Tverrfaglige tema og interkulturell 
kompetanse

Building language 
(anbefalinger)

Vurdering

5 Under the 
surface

When listening I can use 
audio and visual information 
to understand.

I can read between the lines.

I can use different types 
of text to communicate 
information.

I can talk about aspects of 
culture and identity that are 
easy to see and difficult to 
see.

1, 4

10, 11

10, 13

16, 15

IK: I dette kapittelet skal vi se nærmere 
på kultur og identitet i sammenheng 
med hva som er lett å se, og hva som 
er vanskelig å se (attitudes, values, 
perspectives ...). Dette henger også 
sammen med hvordan vi kommuniserer 
med hverandre.

FL og DM: Her kan dere jobbe med 
å bli kjent med folk, gå i dybden, være 
nysgjerrig og respektere folk for de de er. 
Er det noen fordommer vi ofte har med 
oss, uten at vi tenker over det? Skap 
nysgjerrighet og engasjement rundt 
temaet forhåndsdømming og antakelser 
i elevenes liv.

Different word 
classes. Se Textbook 
side 190–194 for 
støtte til elevene.

Metaphors

Rhyming words

Idioms

Affixes. Se Textbook 
side 196–197 for 
støtte til elevene.

Verbs in the simple 
past verb form. 
Se Textbook side 
200–201 for støtte til 
elevene.

Lytt til elevene når de gjør de 
muntlige oppgavene. La dem 
gjerne lage en skisse av et 
isfjell av seg selv med konkret 
innhold. Har de forstått 
innholdet på sidene? Har de 
en bevissthet rundt hva som 
kan være «visible traits» og 
hva som er «underneath the 
surface»? La elevene blande 
seg og snakke om det de har 
laget skisse av. Kan de snakke 
om ulike aspekter som er 
synlige og usynlige?

Reading: I can read between 
the lines. Greier elevene 
å finne implisitt informasjon 
i tekstene? Kan de forklare 
hvordan de fant ut av det? 
Snakk om hvordan vi finner 
og kobler sammen poenger 
i tekst, og hvordan det hjelper 
oss med å forstå det vi leser. 
(For eksempel å forutse hva 
som kommer, basert på hva vi 
allerede har lest, ved å bruke 
forkunnskaper for å hjelpe 
oss å forstå nye situasjoner, 
koble karakterenes tanker 
og følelser til andre ting som 
skjer i teksten, prøve å tolke 
hva bildene forteller oss, 
og hvordan de kan utdype, 
utfylle eller til og med stå 
i motstrid til det som står 
i teksten.) Minn elevene på 
å øve på dette med andre 
tekster de leser.
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Week Themes Learning aims in link LK20 
(8, og 9  
gjennom-
gående)

Tverrfaglige tema og interkulturell 
kompetanse

Building language 
(anbefalinger)

Vurdering

6 Language 
matters

I can use my language 
knowledge and skills 
to compare different 
languages.

I can use different resources 
to learn about words and 
phrases.

I can use resources to write 
and edit my text.

I can talk about the value/
advantage of knowing other 
languages.

7, 1

2, 8?

14, 2

15

IK:What things should we consider when 
we are speaking to others in different 
contexts? (Consider near–distant 
relationships of writers, readers and 
speakers; how do we speak differently to 
people depending on the context, our 
relationship to them, and the purpose of 
communicating?).

When is it useful to know other 
languages? What are the advantages? 
Why is this a valuable skill? Make a mind 
map as you try to connect ideas from 
many different chapters this year.

DM: Godt medborgerskap kan handle 
om hvordan vi ønsker nye mennesker 
velkommen. Snakk om hvordan vi tar 
imot nye elever i klassen og nye personer 
i nabolaget eller i andre grupper vi er i. 
Hva kan de gjøre for å skape et miljø hvor 
alle føler seg velkommen? Sammenlign 
historien om The Name Jar og The Day 
Saida Arrived. På hvilke måter blir de 
to hovedpersonene ivaretatt i de to 
fortellingene?

Different word 
classes. Se Textbook 
side 190–194 for 
støtte til elevene.

Auxiliary verb (to be) 
Se Textbook side 204 
for støtte til elevene. 
Se Teacher’s Guide 
side 265.

Verbs – time 
references (past 
perfect, simple past, 
present perfect, 
simple present, 
present continuous, 
and future time 
reference). Se 
Textbook pages 
198–205 for støtte 
til elevene. Se 
Teacher’s Guide side 
259-260.

Different English 
dialects and accents

I dette kapittelet har elevene 
som mål å bruke ulike 
ressurser til å lære om ord 
og fraser. La dem idémyldre 
om hvilke ressurser de kan 
bruke til å lære om ord 
og fraser. Hvilke bruker 
de vanligvis? Velg en eller 
to nye som de kan prøve 
gjennom dette kapittelet. 
I slutten av kapittelet kan 
de selv evaluere om de 
syntes ressursene bidro til 
god læring. Det er viktig 
å være støttende og åpen 
overfor elevenes forslag og 
tilnærminger.

Kan elevene uttrykke hva de 
føler er verdien eller fordelen 
med å kunne et annet språk? 
Med tanke på differensiering 
kan de uttrykke dette på 
andre måter enn å si det, for 
eksempel ved å tegne seg 
selv på en måte som viser 
språklige ressurser. Ta en 
oppsummering om hva slags 
strategier elevene brukte for 
å sammenligne språk. Brukte 
de grammatikkunnskaper, 
syntaks (ordstilling), trans
parente ord, ordforråd, eller 
andre strategier?

Elevene bruker sjekklisten 
på Workbook 6.10 side 89 til 
å kontrollere avsnittene sine.
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Week Themes Learning aims in link LK20 
(8, og 9  
gjennom-
gående)

Tverrfaglige tema og interkulturell 
kompetanse

Building language 
(anbefalinger)

Vurdering

7 
Celebrations 
of nations

I can prepare to talk about 
something I have read.

I can read and interpret 
content from different text 
types.

I can create written and oral 
digital texts and share with 
someone.

I can make comparisons 
between traditions in 
English-speaking societies 
and Norway.

6, 5, 10, 1

10, 11

13, 2

16

IK: Vi øver på vår interkulturelle 
kompetanse når vi sammenligner. Vi 
sammenligner for å forstå hverandre 
bedre, ikke for å vurdere hvem som 
har det best eller hva som er «bra» og 
«dårlig». I dette kapittelet skal vi se på 
feiringer av nasjoner. Hva vet elevene om 
nasjonaldager i andre land enn Norge? 
Hvordan er nasjonaldagen i Norge 
sammenlignet med i andre land?

DM: Hvordan kan folk være stolte av en 
nasjonal feiring uten å ekskludere andre? 
Hva kan du gjøre for å inkludere andre 
på 17. mai? Det er viktig at en nasjonal 
feiring ikke fører til en deling i et «oss» og 
et «dem».

Different word 
classes. Se Textbook 
side 190–194 for 
støtte til elevene.

Verbs in the 
imperative form 
(Workbook)

Some/any 
(Workbook)

Genitive. Se 
Textbook side 
206–207 for støtte til 
elevene.

Future time 
reference. Se 
Textbook side 205 for 
støtte til elevene. Se 
Teacher’s Guide side 
265-266 for mer om 
future time reference.

Elevene tenker på 
strategien/teknikken som 
de har brukt til å forberede 
seg til å snakke. Hvordan 
fungerte det? Hvordan hjalp 
det dem til å snakke om 
teksten? Ville de velge noe 
annet neste gang?

Read: I can read and inter
pret content from different 
text types. Listen to the pupils 
speak about the images.

Look for different levels of 
interpretation.

•	 What level of meaning 
are the pupils able to 
create from the visual 
images?

•	 Can they describe them 
visually focusing on 
colours, shapes, and 
subject matters?

•	 Are they able to talk 
about angles, symbols, 
lighting, gaze, and 
gestures?

•	 Can they make 
inferences about the 
photograph?

•	 Can they identify 
evidence to support 
their inferences?

•	 Can they analyse the 
image details to see 
how they connect to the 
whole?
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Week Themes Learning aims in link LK20 
(8, og 9 
gjennom-
gående)

Tverrfaglige tema og interkulturell 
kompetanse

Building language 
(anbefalinger)

Vurdering

8 Art matters I can express myself in ways 
appropriate to the context 
and to the listener.

I can read and retell a 
children’s book.

I can use digital tools to 
share and work together 
with others.

I can reflect on how I and 
others express ourselves 
through words, non-
verbal signals, visuals, and 
performances.

4, 5, 13

10, 11

2, 14

16, 15, 7

IK: Dette kapittelet skal gi elevene 
kjennskap til ulike former for kunst. På 
hvilke ulike måter kan vi uttrykke oss, og 
i hvilke sammenhenger?

På hvilken måte kan vi uttrykke ulike 
tanker og følelser i for eksempel en 
skriftlig tekst, et bilde, en lyd eller en 
bevegelse? Endrer uttrykket seg dersom 
vi kombinerer flere uttrykksmåter, for 
eksempel lyd, bilde og lys? Kan vi tolke 
uttrykk ulikt? Tillegger vi uttrykk samme 
betydning nå som for eksempel 50 eller 
150 år siden?

Språk og kommunikasjon er mye mer enn 
ord. Dette er det viktig å være bevisst 
på når vi møter mennesker med et annet 
språk.

FL: Haka er en uttrykksform. Festivaler 
er også viktige møteplasser. Fortelleren 
i historien forteller at «At Matatini, it feels 
cool to be Maori.» What is the narrator 
trying to tell us about this festival?

Can we relate to this? Are there gatherings 
in our culture or communities that also give 
us that feeling? (When does it feel good 
to be «Norwegian»? Or any other culture 
we feel we belong to? – Does it feel good 
to be Norwegian on the 17th of May?) Why 
are gatherings like this an important part 
of our cultural expression?

How does it make us feel when we can 
share these experiences with others? 
What sorts of cultural expression do we 
have in our own cultures?

Verb forms: Present 
time and future 
time reference. 
Se Textbook sider 
198–199 og 205 for 
støtte til elevene. Se 
Teacher’s Guide side 
259–261 og 266–267 
for støtte til læreren.

Adjectives. Se 
Textbook side 190 for 
støtte til elevene.

Adverbs. Se Text
book side 194 og 195 
for støtte til elevene.

Past participle verb 
form. Se Textbook 
side 200–201 for 
støtte til elevene. Se 
Teacher’s Guide side 
262–263 for støtte til 
læreren.

Derivations of words 
(nouns and verbs). 
Se tekstboks på side 
189 i Textbook.

Lag et rollespill. Spør 
elevene om kontekst og 
mottaker. Ville de ha uttrykt 
seg annerledes i en annen 
kontekst eller hvis det var 
andre som så på?

I can reflect on how I and 
others express ourselves 
through words, non-
verbal signals, visuals, and 
performances.

I Workbook 8.6 og 8.7 deler 
elevene tanker om en 
tradisjon de kjenner. (This 
form of expression could 
include words, non-verbal 
signals, visuals, and/or 
performances.) Gjennom 
å reflektere over hva som 
er viktig for dem å dele, 
og over hvordan de kan 
forklare det for andre, kan 
de få innsikt i seg selv og 
ting som er viktige for dem. 
Greier elevene å forklare 
tradisjonen sin på en måte 
andre vil forstå? Snakk med 
elevene om hva de tenkte 
på når de skrev til en annen. 
Hvordan kan man forklare 
slik at det blir forståelig for 
en annen person?




